SUTARTIS Nr. VP-68/MLT
S -3 A-OCAFD

Klaipéda, 2021 m. IO men Al 4.

VS| Klaipédos universitetiné ligoniné atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso Janu$onio (toliau
vadinama "Uzsakovu”) ir UAB ,,.Laborama” atstovaujama direktoriaus Mariaus Savicko (toliau vadinama
“Tiekeju”), vadovaujantis atviro tarptautinio konkurso rezultatais sudarome Sig sutartj:

1. Bendroji dalis:

1.1 Tiekejas jsipareigoja parduoti ir pateikti prekes, o Uzsakovas Isipareigoja priimti $ias prekes ir
apmoketi. Perkamy prekiy kiekis uzsakomas pagal ligoninés reikmes. Pagal §ig sutartj parduodamy prekiy
asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi pasira§ymo metu sutarties priede, kuris yra neatskiriama $ios
sutarties dalis. Prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi vadovaujantis Klaipédos universitetinés
ligoninés atviro tarptautinio konkurso ,,Reagentai bei papildomos priemonés automatizuotiems skystosios
citologijos tyrimams atlikti kartu su automatine skystosios citologijos paruo§imo ir daZymo sistema
panaudai® (541690) pirkti rezultatais.

2. Tiekimo salygos ir terminai:

2.1. Prekes tiekiamos pagal uzsakovo uzsakymg, tiekéjo transportu. Prekés uzsakomos elektroniniu
pastu info@laborama.lt, prekés pristatomos per 10 darbo dieny po uZsakovo paraiskos eilinei partijai
pateikimo Tiekéjui. Tiekéjas pilnai garantuoja sutarties priede nurodyty prekiy tiekima. Reagenty
galiojimo terminas pristatymo metu ne maZesnis nei 6 ménesiai.

2.2. Uzsakovas prekes planuoja pirkti pagal poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy,
neprognozuojamy pirkimo metu (perkamy prekiy kiekis priklauso nuo sutarties vykdymo metu iSkylancio
poreikio, keifiantis ligoninés poreikiams, pacienty skaiGiui). Uzsakovas pasilieka teisg prekiy kiekj
didinti arba maZinti, tadiau tokiu atveju, perkamy prekiy kiekis negali biti virSytas daugiau kaip 30
procenty techninéje specifikacijoje nurodyto maksimalaus prekiy kieko. Uzsakovas nejsipareigoja
18pirkti viso prekiy kiekio.

2.3. Su kiekviena pristatomy prekiy siunta tiekéjas pateikia:

a) saskaitg — faktiirg, nurodant prekiy asortiments ir kaina.

b) kokybes sertifikata.

c) su etiketémis ir instrukcija lietuviy kalba.

2.4. Jeigu Tiekéjas dél priezasties, nepriklausanéios nuo jo, ir dél kurios jis negali UZsakovui
pateikti sutarties priede numatyty prekiy, Tiekéjas pateikia prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés uz
sutarties priede nurodytas prekes, nekeigiant kainos.

3. Prekiy kaina

3.1.Pirkimui taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

3.2. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pateiktas prekes pagal priede Nr. 1 nurodytus jkainius.

3.3. Sutartyje nurodyti prekés (-iy) kaina/jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo perskai&iuojami
nebus. Jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1., yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
ilaidas, susijusias su prekiy pateikimu. Visa rizika dél ikainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.

3.4. Prekiy jkainiui jtakos negali turéti terminy pazeidimas, medZziagy, jrengimy, darbo uzmokeséio
ir kity panasiy i§laidy padidéjimas.

3.5. Pasikeitus PVM dydziui Sutarties prekiy pateikimo jkainis keiiamas proporcingai PVM
pasikeitimo dydZiui. [kainis perskai¢iuojamas per 1 darbo dieng po Lietuvos Respublikos PVM jstatymo
pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaidiuotas jkainis taikomas po perskaiCiavimo pateiktai prekei
apmoketi. Pasikeitus kitiems mokes¢iams jkainis nebus perskaifiuojamas.

3.6. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
Iskaitant reikalavimo teis¢ j Uzsakovo mokeétinas sumas, be iankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo. Be
UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai deél teisiy ar pareigy pagal §ia Sutart]
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

Y

R

7

f
/

Ny
b

{
s



4. Atsiskaitymo salygos:

4.1. Uzsakovas sumoka uz pateiktas prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
uzsakovas gauna prekes arba paslaugas bei sgskaita faktlira arba lygiavertj dokumenta. Mokeéjimo
terminas gali buti pratgsiamas dar 30 dieny, jeigu véluojama atsiskaityti ligoninei uz suteiktas asmens
sveikatos prieZiliros paslaugas, tatiau mokéjimo laikotarpis negali vir§yti 60 kalendoriniy dieny nuo
prekiy gavimo dienos.

5. Sutarties jsigaliojimas:
5.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira¥ymo dienos ir galioja 24 ménesius.
6. Uzsakovo jsipareigojimai:

6.1. Tiekejui suteikti visg reikiama informacija Sutartyje numatytoms prekéms pateikti.

6.2. Apmoketi Tiekéjui uz tinkamai ir laiku pateiktas prekes $ioje Sutartyje numatytomis salygomis
ir terminais pagal pateikta (PVM) saskaitg — faktiira.

6.3. UZsakovas turi teise nemokéti uz nekokybiskai ir ne laiku pateiktas prekes.

7. Tiekéjo jsipareigojimai:

7.1. Pateikti Sutartyje numatytas prekes, nurodytas sutarties priede, sutartyje nustatytomis
salygomiis ir terminais.

7.2. Tiekeéjas atsako uz Sioje Sutartyje numatyty prekiy pateikima.

7.3. Prekes pateikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty.

7.4. Tureti visus leidimus, reikalingus vykdyti Sutartyje numatyta veikla. Jeigu Tiekeéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Tiekejas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

7.5. Savo sgskaita atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims visus nuostolius, kurie atsirado del
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

7.6. Sutar€iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: UAB ,,Interlux®.

7.7. Subtiekejy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) prekiy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik ty prekiy
pateikimui, kuriy pateikimas per subtickéjus buvo numatytas Tiekéjo pasiilyme ir tik gavus Uzsakovo
sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtickéjus, pastarieji turi biiti ne
mazesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.8. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas, tik gavus Uzsakovo sutikimg ir esant vienai i§ §iy
priezasCiy:

7.8.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra igkelta bankroto
byla;

7.8.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatyta prekiy dalj;

7.8.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagristy aplinkybiy batina padidinti prekiy
tiekimo spartg.

7.9. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais Uzsakovui pateikiamas pagrjstas praSymas,
pridedant jj pagrindzian¢ius dokumentus. Subtickéjas gali pradéti tiekti prekes, tik Tiekéjui gavus
UzZsakovo sutikimag.

7.10. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Usakovui

pateikti dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams.

8. Sutarties uztikrinimas ir atsakomybé

8.1. Pirkimo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas: iki visisko sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo dienos.

8.2. Neapmokejes laiku uZ pateiktas prekes, Tiekéjui pareikalavus UZsakovas moka delspinigius
0,02% nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.



8.3. Tiekéjas pavélaves pateikti sutartyje nurodytas prekes numatytu laiku, jsipareigoja sumoketi
UZsakovui 0,02% dydZio delspinigius uz kiekvieng véluojamy suteikti preke diena nuo veluojamos
suteikti prekés vertés ir atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

8.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu pateikia nekokybiSkas Sutartyje numatytas prekes, tai
UzZsakovas, surado Sutarties pazeidimo aktg. Sutarties pazeidimo akte nurodoma, per kiek laiko turi biiti
pateiktos kokybiskos Sutartyje numatytos prekés, taip pat Tiekéjas privalo atlyginti UZzsakovo patirtus
nuostolius, kurie atsidaro dél pateikty nekokybisky prekiy.

9. Gincai:

9.1. Gino ar nesutarimo atveju sutarties rémuose abi puseés stengiasi susitarti taikiu badu.
Nepavykus susitarti deryby keliu, ginéas nagrinéjamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés

10.1. Salys atleid¥iamos nuo atsakomybes uz sutarties nejvykdymga, jeigu jrodo, kad sutartis
nejvykdyta, dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdziusi $alis privalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka sutarties
ivykdymui per 5 (penkias) dienas nuo jy atsiradimo.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta vienu i3 iy budy:

11.1.1. Saliy susitarimu;

11.1.2. vienos i§ $aliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj ne véliau kaip pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny.

11.2. UZsakovas turi teisg, jspéjes Tiekéja pries 30 (trisdeSimt) dieny, vienasaliSkai nutraukti ig
Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Esminiu ios Sutarties paZeidimu bus laikomas bet kurio jsipareigojimo
pagal Sutartj nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas.

11.3. Tiekéjas turi teise vienasali§kai nutraukti sutartj apie tai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny raStu prane$dama kitai sutarties $aliai.

11.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia vienos $alies nuo Isipareigojimy kitai aliai, kuriuos ji
prisiémé pagal sutartj iki sutarties nutraukimo dienos.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Kiekviena gin¢g, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su %ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginéo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus isspresti derybomis, ginas bus sprendziamas teisme pagal
UZsakovo buveinés viet.

12.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

12.3. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turinciais egzemplioriais lietuviy kalba, po
vieng kiekvienai Saliai.

12.4. Bet kokie prane§imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties
nevykdymo ar jos vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu pastu per kurjerj,
faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina
jos gavimo faktg.

12.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. NejvykdzZius 3iy reikalavimy Salis neturi teisés reikti pretenzijy ar
atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti, vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka
Sutarties salygy, arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

12.6. Sutariai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

12.7. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viea, i$skyrus joje esancig konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty
teisés aktams. Salys neskelbia tretiesiems asmenims informacijos apie konfidencialias sutarties salygas ir
vykdyma, taip pat uztikrina, kad minéta informacija bei visi perduoti duomenys ir dokumentai nepateks
tretiesiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos Jstatymuose nustatytas i$imtis.
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13.1. Sutarties priedai:
- Perkamy prekiy sarasas

13. Sutarties priedai

14. galiq rekvizitai ir juridiniai adresai

“Uzsakovas”

V3] Klaipédos universitetiné ligoniné
Liepojos 41,

LT-92288 Klaipéda

A/S LT827180500000120325

AB "Siauliy bankas", Klaipédos filialas
Banko kodas 71805

[moneés kodas 190468035

infrastruktiiraj -

utiené /il

,»Liekéjas”

UAB ,,Laborama‘“

V. Kuzmos g. 26,

LT-08431 Vilnius

A/S LT577044060008202168
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

[monés kodas 302818839 /
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PANAUDOS SUTARTIS Nr. 4-69/MLT ‘ Ol 2~ 4 -COA3
2021 m. A NLZ VLD M ., Klaipeda

UAB ,,Laborama” (toliau - Panaudos davéjas),
adresas: V. Kuzmos g. 26, LT-08431 Vilnius, tel. 8 5 2657222, jmonés kodas 302818839,
atstovaujama direktoriaus Mariaus Savicko - viena Salis,

ir

V5] KLAIPEDOS UNIVERSITETINE LIGONINE, (toliau - Panaudos gavéjas),
adresas: Liepojos g. 41, LT-92288 Klaipéda, Tel. (8 46) 39 65 02, Faks. (8 46) 39 66 25,
Im. kodas 190468035, PVM mokétojo kodas LT9046803514,
atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso JanuSonio - kita Salis,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai - ,,Salimi", sudaré §ig panaudos sutartj
(toliau - Sutartis)/ Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kiekvienas atskirai toliau Sutartyje
gali biiti vadinami ,,Salimi", o abu kartu - ,,Salimis".

1. Sutarties objektas

1.1. Panaudos davéjas perduoda neatlygintinai valdyti ir naudotis nuosavybeés teise jam priklausanéia jranga
(toliau - [ranga), o Panaudos gavéjas jsipareigoja priimti ir naudoti [rangg pagal paskirtj (jra$yti paskirtj ir
skyriaus pavadinimg) ir graZinti ja tokios biiklés, kokios ji jam buvo perduota atsizvelgiant j natiraly
nusidévejima. Jrangos verté

2.Panaudos davéjo jsipareigojimai:

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja perduoti jvesti j eksploatacija Iranga Panaudos gavéjui per 14 kalendoriniy

dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos. [ranga perduoda kartu su jos naudojimo instrukcija lietuviy ir angly
kalbomis.

2.2. Panaudos davéjas jsipareigoja supazindinti Panaudos gavéja (skyriaus, kuriam perduodama Jranga
personalg) su [rangos naudojimo specifika, apmokyti dirbti personalg per 3 darbo dienas nuo jrangos
instaliavimo. Panaudos davéjas jsipareigoja visa sutarties galiojimo laikotarpj teikti konsultacijas visais su
jrangos naudojimu susijusiais klausimais.

2.3. Pasibaigus Sutarties terminui atsiimti [rangg i§ Panaudos gavéjo per 14 darbo dieny.

2.4. Panaudos davéjas jsipareigoja nemokamai atlikti [rangos remonto ir priezidros darbus (jskaitant detaliy
keitimg) pagal gamintojo nurodytas rekomendacijas. Jei tokiy darby nejmanoma atlikti skubiai, panaudos

daveéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 darbo dienas pateikti neatlygintinam naudojimui analogiska jranga
iki bus sutaisyta.

3. Panaudos gavéjo jsipareigojimai

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja perduota [ranga naudoti pagal tiesiogine jos paskirtj (nurodyta 1.1.
punkte), remiantis naudojimo instrukcijomis bei visais Panaudos davéjo nurodymais ir apmokymais.

3.2. Panaudos gavéjas jsipareigoja i$laikyti ir saugoti jam pagal §ig Sutartj perduota Jranga.

3.3. Pasibaigus Sutarties terminui grazinti Jranga Panaudos davéjui tos biiklés, kurios ji buvo perduodant,
atsizvelgiant | natiraly nusidévejimg. Panaudos gavéjas priima ir graZina [rangg Panaudos davéjui pagal
abiejy Saliy pasirasyta priémimo-perdavimo aktg.

3.4. Panaudos gavejas jsipareigoja neperduoti [rangos tretiesiems asmenims be iSankstinio radytinio Panaudos
davéjo sutikimo.

3.5. Informuoti panaudos davéja apie jrangos gedima.

/
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4. Sutarties galiojimas

4.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira§ymo dienos ir galioja 24 ménesius, kol galioja reagenty tickimo sutartis.

4.2. Sutartis gali bati kei¢iama tik abicjy Saliy bendru sutarimu. Visi sutarties pakeitimai ir priedai galios, jeigu jie bus
sudaryti rastu ir tinkamai pasirasyti visy Saliy ar Ju igalioty atstovy.

4.3. Kiekviena Salis turi teis¢ vienasali§kai be priezasties nutraukti Sia Sutart] rastu prane$us kitai Saliai pries 60
kalendoriniy dieny. Kiekviena Salis, prie§ nutraukdama sutart], privalo pilnai jvykdyti sutartinius jsipareigojimas kitai
Saliai.

5. Nenugalima jéga (Force majeure)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-
07-15 nutarima Nr. 840 (1996, Zin. 68-1652), kurios nepriklauso nuo sutarties $aliy valios, Salys privalo nedelsdamos,
bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas apie tai viena kitg informuoti rastu. Jei $alys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir $alis laiku nepranesusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga
uz nuostoliy, kuriy galima buvo i§vengti, atlyginima kitai Saliai.

6. Gin¢y sprendimo tvarka
6.1. Visi i§ Sios sutarties kylantys arba su ja susij¢ ginCai sprendziami derybomis tarp Saliy. Nepavykus ginco iSspresti

derybomis, jis perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal Panaudos gavéjo buveines
adress.

7. Kitos sglygos

7.1.  Visus klausimus, susijusius su informacijos apie Panaudos gavéja pateikimu, Panaudos davéjas privalo i§ anksto
suderinti su Panaudos gavéjo atstovu.

7.2Jeigu keidiasi Saliy buveinés ar Sutartyje nurodyty Saliy banko saskaity rekvizitai, tai §i Salis privalo ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo atitinkamo duomens pasikeitimo informuoti apie tai kita Salj.

8. Baigiamosios nuostatos

8.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienods juriding galia. Kiekviena Salis gauna
po vieng Sutarties egzemplioriy.

9. Priedai:
9.1 .Jrangos technineé specifikacija.
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priedas Nr. Ol 1-24- 0043

PIRKIMO OBJEKTO DALIS - REAGENTAI BEI PAPILDOMOS PRIEMONES AUTOMATIZUOTIEMS
SKYSTOSIOS CITOLOGIJOS TYRIMAMS ATLIKTI KARTU SU AUTOMATINE SKYSTOSIOS
CITOLOGIJOS PARUOSIMO IR DAZYMO SISTEMA PANAUDAI

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI AUTOMATIZUOTAI SKYSTOSIOS CITOLOGIJOS PARUOSIMO IR
DAZYMO SISTEMAI PANAUDAI (1VNT.)

Modelis: BD PrepMate &
PrepStain

Gamintojas Becton, Dickinson
and Company

Kilmes $alis JAV

Eil.
Nr.

Techninis
parametras

Reikalaujama techninio parametro
reik§meé

Sitilomo parametro atitikimas, konkreti
parametro reikSmé ir atitikimo patvirtinimas
(psl. pasiiilyme, puslapyje pabraukiant
kiekvienos pozicijos kiekvieng atitikimg,
nurodant pozicijos numerj pagal praSomas
specifikacijas)

Automatizuota skysto
gamintojas).

sios citologijos paruoSimo ir dazymo sistema

- 1 vat. (pavadinimas, tipas/modelis,

Sistemos paskirtis

Automatiné skystosios citologijos paruosimo
ir daZymo sistema, skirta atlikti
ginekologiniy ir neginekologiniy skystosios
citologijos méginiy paruoimg ir dazyma.
Sistema klini§kai validuota . Panaudai
pateikta sistema turi biiti techniskai pajégi
atlikti konkurso salygy I priede i§vardintus
tyrimus.

Automatiné skystosios citologijos paruosimo ir
daZymo sistema, skirta atlikti ginekologiniy ir
neginekologiniy skystosios citologijos méginiy
paruo$§img ir daZymg. Sistema kliniskai
validuota. Panaudai pateikta sistema yra
techniSkai pajégi atlikti konkurso sglygy I
priede iSvardintus tyrimus. Psl.: 13, 44, 46, 83,
103

Taikomi metodai

Sistema privalo koncentruoti méginyje
esancias lasteles ir pasalinti jvairias
priemaiSas tankio gradientu.

Sistema koncentruoja méginyje esancias lasteles
ir paSalina jvairias priemaias tankio gradientu.
Psl.: 40

Sistema turi biti atliekamos Sios procediiros:

Sistema yra atliekamos §ios procediiros:

-meéginiy maiSymas, kad lastelés
pasiskirstyty homogeniskai.

-méginiy maiSymas, kad Igstelés pasiskirstyty
homogeniskai.

MaiSykle vienu metu galima maisyti ne
maZziau nei 10 méginiy.

MaiSykle vienu metu galima maidyti iki 25
méginiy. Psl.: 51

-méginiy centrifugavimas, koncentruoty
Igsteliy paruo§imas

-méginiy centrifugavimas, koncentruoty
Iasteliy paruoSimas

Centrifuga tinkama ne didesnio nei 1,2
kg/dm?3 tankio

Centrifuga tinkama ne didesnio nei 1,2 kg/dm?
tankio

Procediros

medZiagy arba miSiniy atskyrimui. Su
kintamo kampo

medZiagy arba miSiniy atskyrimui. Su kintamo
kampo

rotoriumi ir talpyklomis, tinkamomis 12 ir
50 ml mégintuvéliams.

rotoriumi ir talpyklomis, tinkamomis 12 ir 50
ml mégintuvéliams.

Centrifugavimo greitis siekty iki 15.000
aps./min.

Centrifugavimo greitis siekia iki 15.000
aps./min. Psl.: 22, 54, 175, 204

-méginiy iSpilstymas

-méginiy iSpilstymas

Automatiné méginiy i§pilstymo stotelé skirta
iSpilstyti méginj i§ surinkimo buteliuko j
centrifugos mégintuvélj.

Automatiné méginiy i§pilstymo stotelé skirta
iSpilstyti méginj i§ surinkimo buteliuko j
centrifugos mégintuveélj. Psl.: 52

-méginiy ruoSimas ir daZymas

-méginiy ruoSimas ir daZymas




Automatiné meéginiy ruo§imo ir dazymo
stotelé privalo perkelti lasteliy méginius i3
centrifugos mégintuvélio ant objektyvinio
stiklelio, fiksuoti juos ir automatiskai
nudazyti bei skalauti kiekvieng stiklelj. Turi
biiti galimybé pasirinkti: a) tepinélj tik
paruosti, b) tepinélj paruosti ir nudazyti.
Siekiant i§vengti biologinés tar§os, méginiai
ant objektyviniy stikleliy turi biiti daZomi
individualiai.

Automatiné méginiy ruo§imo ir dazymo stotelé
perkelia lasteliy méginius i3 centrifugos
mégintuvélio ant objektyvinio stiklelio, fiksuoja
juos ir automatiskai nudaZo bei skalauja
kiekvieng stiklelj. Yra galimybé pasirinkti: a)
tepinélj tik paruosti, b) tepinélj paruosti ir
nudazyti. Siekiant i§vengti biologinés tar3os,
méginiai ant objektyviniy stikleliy yra dazomi
individualiai. Psl.: 13, 57, 83, 84, 103, 105

Nasumas

NaSumas ne maZziau, kaip 10 méginiy per
valanda.

NaSumas ne maZiau, kaip 48 méginiy per
valanda. Psl.: 236

Naudojimo
instrukcija ir/ar

Bitina.

vartotojo vadovas

Pateikti kartu su jranga originalo ir lietuviy
kalbomis.

Bus pateikti kartu su jranga originalo ir lietuviy
kalbomis.

CE Zenklinimas
pagal in-vitro
diagnostikos prietaisy

Bitina.

direktyva 98/79 /EC

Pateikti gamintojo atitikties deklaracijy
kopijas.

Prisegamos ir pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos. Psl.: 3, 4

Prietaiso pristatymas, i§pakavimas ne véliau
kaip per 14

Prietaiso pristatymas, iSpakavimas ne véliau
kaip per 14

kalendoriniy dieny, nuo panaudos sutarties
pasira§ymo.

kalendoriniy dieny, nuo panaudos sutarties
pasira§ymo.

Sumontavimas ir instaliavimas ne ilgiau kaip
per 3 darbo dienas

Sumontavimas ir instaliavimas ne ilgiau kaip
per 3 darbo dienas

Paslaugos
atveZus prekes pirkéjui. atvezus prekes pirkéjui.
Instaliavimo ir funkcionalumo patikrinimas | Instaliavimo ir funkcionalumo patikrinimas biis
turi biiti atliktas atliktas
gamintojo jgalioto serviso inZinieriaus. gamintojo jgalioto serviso inZinieriaus.
Metody taikymo sutrikimy $alinimas turi Metody taikymo sutrikimy $alinimas bus
biiti pradedamas ne pradedamas ne
veliau, kaip per 12 val. po prane$imo véliau, kaip per 12 val. po prane$imo gavimo
gavimo apie iSkilusius apie i8kilusius
nesklandumus. Technologinio taikymo nesklandumus. Technologinio taikymo
problemy nei$sprendus problemy nei§sprendus
nuotoliniu biidu, technologinio taikymo nuotoliniu badu, technologinio taikymo
Py R—— specialistas per 3 darbo specialistas per 3 darbo
dienas nuo prane§imo gavimo privalo atlikti | dienas nuo pranesimo gavimo atliks $alinimo
Salinimo veiksmus darbo vietoje. veiksmus darbo vietoje.
Remonto darbai turi biiti organizuojami per | Remonto darbai bus organizuojami per 48
48 valandas po valandas po
oficialaus gavéjo pranesimo. Sistema turi oficialaus gavéjo prane§imo. Sistema bus
biiti sutaisyta ne véliau sutaisyta ne véliau
kaip per 5 darbo dienas. kaip per 5 darbo dienas.
Tiekejas privalo savo sgskaita uztikrinti Tiekejas savo saskaita uZztikrins perduoto
perduoto prietaiso prietaiso
techning prieZitirg galimy defekty ir/ar techning prieZilirg galimy defekty ir/ar gedimy
gedimy Salinima/remontg Salinimg/remontg
visg panaudos sutarties galiojimo terming. visg panaudos sutarties galiojimo terming.
Garantiniai Prietaisas turi biiti Prietaisas bus
jsipareigojimai

periodiskai vertinamas ne reéiau kaip karta
per 12 mén. dél

periodiSkai vertinamas ne re¢iau kaip karta per
12 mén. deél

atnaujinimo poreikio, kad biity techniskai
ajégus atlikti visus

atnaujinimo poreikio, kad bty technikai
pajégus atlikti visus

iSvardintus tyrimus.

i§vardintus tyrimus.




Tiekéjas privalo Biitina. Pateikiamos skaitmeninés Prisegamos ir pateikiamos skaitmeninés
pateikti gamintojo dokumenty kopijos. dokumenty kopijos.

katalogus (prekiy
apraSymus), kuriuose
biity nurodyta prekiy
kodai bei visa kita
informacija,
pagrindZianti prekés
atitikima konkurso
specifikacijai.
Kataloge turi biiti

10. pabrauktas ir. o
paZymetas atitikimas
reikalaujamiems
parametrams t. y.
pabraukti kiekvienos
pozicijos kiekvieng
atitikima, nurodant
pozicijos numerj
pagal praSomas
specifikacijas.
Katalogai (prekiy
apraSymai) turi bati

lietuviy kalba.
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